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LCAMING HEADSET
ROL FUSION 11 500 GAMING HEADSET

Package contents
1 x ROG Fusion I1 500 gaming headset
1 x Pair of ROG Hybrid ear cushions + 1 x USB-C' digital cable
1 x 3.5mm analog cable + 1 x Quick Start Guide
1 x USB-C" to USB-A adapter dongle + 1 xWarranty Notice

System requirements
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows" 7
Internet connection (for downloading optional software)
USB-A or USB-C’ port

Product Overview

. Audio control wheel

Roll to control the volume

Press to turn on/off the virtual 7.1
surround sound

. USB-C’ port

. 3.5mm audio jack

. Virtual 7.1 surround sound LED
indicator

The LED indicator turns solid red
when the 7.1 virtual surround
sound is on

. PC mode/Console mode switch

. Game-Chat Volume control switch

A. Changeable ear cushion Scroll up to increase chat volume

B. Microphone on/off Scroll down to increase audio
volume

Getting started

To set up your ROG Fusion |1 500 gaming headset:

1. Connect the headset to your device through the USB-C" connector or the USB-C’
to USB-A adapter.

2. Download the Armoury software from https://rog.asus.com/ and then install it on
your computer.

ROG Fusion I1 500 Gaming Headset 3
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CASQUE GAMING
Casque gaming ROG Fusion |1 500

Contenu de la boite
+ 1xCasque gaming ROG Fusion Il 500

+1xPair de coussinets ROG Hybrid + 1 x Cable numérique USB-C®
+  1xCéble audio 3,5 mm + 1 x Guide de démarrage rapide
+ 1xDongle adaptateur USB-C® vers USB-A + 1 x Carte de garantie

Configuration requise

« Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Connexion internet (pour le téléchargement de logiciels optionnels)
+  Port USB-A ou USB-C*®

Présentation du produit

C. Molette de contréle audio
Tournez la molette pour controler le
volume
Appuyez pour activer/désactiver le son
surround virtuel 7.1

D. Port USB-C®

E. Prise audio 3,5 mm

F. Voyant LED du son surround virtuel 7.1
Le voyant LED devient rouge fixe lorsque
le son surround virtuel 7.1 est activé

G. Commutateur du mode PC/ Console

H. Interrupteur de contrdle du volume du

chat vocal en jeu

Faites défiler vers le haut pour
augmenter le volume du chat
Faites défiler vers le haut pour
augmenter le volume du chat

A. Coussinet amovible

B. Interrupteur d'activation/désactivation
du microphone

Prise en main

Pour configurer votre casque gaming ROG Fusion 11 500 :

1. Connectez le casque a votre appareil via le connecteur USB-C® ou |'adaptateur
USB-C® vers USB-A.

2. Téléchargez et installez le logiciel Armoury sur votre ordinateur a partir du site
https://rog.asus.com/.

6 Guide de démarrage rapide



Gaming-Headset
ROG Fusion Il 500 GAMING-Headset

Verpackungsinhalt

+1xROG Fusion Il 500 Gaming-Headset
1 x ROG Hybrid Ohrpolsterung im Kopfhorer « 1 x digitales USB-C-Kabel
1 x analoges 3,5 mm-Kabel + 1 x Schnellstartanleitung
1 x USB-C-zu-USB-A-Adapter-Dongle + 1 x Garantiekarte

Systemvoraussetzungen
Windows 10/ Windows 8.1 / Windows 7

+  Internetverbindung (fiir optionale Software-Downloads)
USB-A- oder USB-C-Anschluss

Produktiibersicht

C. Audio-Bedienungsrad

Zur Lautstérkeregelung drehen

Zum Ein-/Ausschalten des

Virtual 7.1 Surround Sound driicken
D. USB-C-Anschluss
= E. 3,5 mm-Audioanschluss
@ MRS s v F. LED-Anzeige des Virtual 7.1 Surround Sound
Die LED-Anzeige leuchtet dauerhaft rot,
wenn der Virtual 7.1 Surround Sound
eingeschaltet ist.
® G. Schalter fiir PC-Modus/Konsolenmodus

@ K" H. Game-Chat Lautstarkeregler

e Zum Erhohen der Chat-Lautstarke
nach oben scrollen

A. Auswechselbare Ohrpolsterung im Kopfhorer Zum Erhdhen der Game-Lautstirke

B. Mikrofon ein/aus nach unten scrollen

Erste Schritte

So richten Sie lhr ROG Fusion Il 500 Gaming-Headset ein:

1. SchlieBen Sie das Headset tiber den USB-C-Anschluss oder den USB-C-zu-USB-A-Adapter an
Ihr Gerat an.

2. Laden Sie die Armoury Software unter https:/rog.asus.com/ herunter und installieren Sie sie
dann auf lhrem Computer.

ROG Fusion Il 500 Gaming-Headset 7



WUrpoBas rapHuTypa

Mrposasa rapHutypa ROG Fusion |1 500

Komnnekt nocraBku
+  Wrposas rapHutypa ROG Fusion Il 500 gaming
«  MMapa ywHbix nogyweyek ROG Hybrid « Ka6enb USB-C

+ AHanorosblii kabenb 3,5 MM « KpaTkoe pykoBoacTBO
«  Apantep USB-C Ha USB-A « [apaHTUIHbINA TaNoH
CuncremHble Tpe6oBaHUA

+ Windows 10/ Windows 8.1 / Windows 7
+  TogknioyeHe K NHTEPHETY (ANA 3arpy3Ki AOMONHUTENBHOTO NPOrPaMMHOTO obecrneyeHms)
+  Pa3zbem USB-A nnun USB-C

0630p npoAyKTa

. Konecuko ynpaeneHnua 3sykom

KpyTuTe ansa perynupoBKu rpomMKoCTit
BkntoueHne BMpPTyanbHOrO O6BHEMHOTO
3ByKa 7.1

. Pazbem USB-C

3,5 MM ayamopasbem

/iHaMKaTop BUPTYanbHOro 06bEeMHOro
3ByKa 7.1

VIHAVMKaTOp ropuT KpacHbIM LiBeTom np
KOrfia BKNIOUYEH BUPTYanbHbIiA 06beMHbIN
3BYK 7.1,

. [Nepekniovatens pexuma MK / pexuma

NpYCTaBKM
A. CMeHHble yILIHble NoAyLLeYKM H. PerynupoBka rpoMKoCTV MrpoBOro Yata
B. BknioueHwie/oTKNoueHe MUKPODOHa poKpyTWTe BBEPX ANA YBENNYEHNA
O rPOMKOCTU
ﬁ TpoKpyTITE BHI3 ANA YMEHbLIEHMA
)oyl Hauano pa6otb rPOMKOCTH
A [AnA HaCTPONKM UrpoOBOIA rapHNTYpPbI:
§ e 1. TopkniounTe rapHUTYpy K pasbemy Type-C ycTpoiicTBa unm ¢ noMoLLbio nepexopaHuka Type-C

Ha USB-A.
2. CkaualiTe nporpammHoe obecneyeHre Armoury ¢ https://rog.asus.com/ n yctaHoBuTe ero Ha
CBOV1 KOMMbloTep.

8 KpaTkoe pykoBofcTBo



CUFFIE GAMING
ROG Fusion 11 500 GAMING HEADset

Contenuto della confezione
+ 1xCuffie gaming ROG Fusion Il 500 gaming headset

+ 1 xPaio di cuscinetti auricolari ibridi ROG + 1x Cavo digitale USB-C®
+1xCavoanalogico da 3,5mm + 1x Guida rapida
+ 1xDongle adattatore da USB-C® a USB-A + 1x Certificato di garanzia

Requisiti di sistema

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Connessione ad Internet (per il download di software opzionale)
+  Porta USB-A o USB-C®

Panoramica del prodotto

C. Rotellina di controllo audio
Ruotate per controllare il volume
Premere per attivare/disattivare il suono
surround virtuale 7.1
D. Porta USB-C®
E. Jack audio da 3,5 mm
F. LED suono surround virtuale 7.1
Il LED diventa rosso fisso quando il
suono surround virtuale 7.1 é attivo
G. Interruttore modalita PC/modalita
console
H. Interruttore di controllo del volume della
chat di gioco
A. Cuscinetti auricolari sostituibili Scorri verso l'alto per aumentare il
B. Accensione/spegnimento microfono volume della chat
Scorri verso il basso per aumentare il
volume dell’audio

Per iniziare

Per installare le vostre cuffie gaming ROG Fusion Il 500 Gaming Headset:

1. Collegate le cuffie al vostro dispositivo tramite il connettore di USB-C® o |'adattatore da
USB-C® a USB-A.

2. Scaricate il software Armoury da https://rog.asus.com/ quindi installatelo sul vostro computer.

o
c
)
S
E=

Cuffie gaming ROG Fusion 11 500 9



GAMING HEADset
ROG Fusion 11 500 GAMING HEADset
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FEAMDBPCKU CNYLWAJIKA
Feimbpckn cnywankm ROG Fusion |1 500

CbabpxaHue Ha nakeTa

« 1 xTleimbpcku cnywankm ROG Fusion Il 500

+ 1 xundT Bv3arnaBHnukuM 3a ywm ROG Hybrid + 1 x Uudpos kaben USB-C®

+ 1xAHanoros kaben 3,5 mm + 1 x PbKOBOACTBO 3a 6bpP3 CTapT
« 1 xKntou 3a nopt c apantep USB-C® kbm USB-A « 1 xlapaHuMoHHa KapTa

CuCTeMHI N3NCKBaHMNA

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7
+  WHTepHeT Bpb3Ka (3a U3TEMNsAHE Ha JOMbIHUTENEH COBTYEP)
«  TMopt USB-A unun USB-C®

o6y npernea Ha NpoAyKTa

HatucHerte, 3a aa BknounTe/
N3KNoYnTE BUPTYaASTHNA CbpayHA
3ByK 7.1

. Mopt USB-C®

. 3,5 mm ayanoxak

LED nHaukaTop Ha BupTyaneH 7.1
CbpayHf 3ByK

LED nHpukatopbT 3anoysa fa cBeTn
YepBEeHO MOCTOAHHO, KoraTto 7.1
CbpayHA 3BYK € BKJIIOYEH

. Knioy 3a komnioTbpeH pexum/
KOH30MeH pexnm

CmeHAeMM Bb3IaBHUYKN H. Kniou 3a ynpaBneHue Ha cunata Ha
BkntouBaHe/n3K0UBaHe Ha MUKPOdOHa 3ByKa Ha urpu-yar

BbpTALLo KONenLe 3a ynpasneHue Ha 38yka.  [peBbpTeTe Harope, 3a Aa
3aBbpTeTe 3a ja HACTPOMBAHE CKMaTa Ha YBENINYMTE CrnaTa Ha 3ByKa Ha 4ata
3ByKa. MpeBbpTETe Harope, 3a Aa

yBenMuunTe CunaTta Ha 3Byka
MbpBu cTHNKN
3a aa HacTpouTe Bawwnte cnywanku ROG Fusion 11 500:
1. CBbpxeTe cnywankuTe Kbm BalweTo ycTponcTBo upes koHekTop USB-C® nnn
apganTtep USB-C® kbm USB-A.
M3ternete coptyepa Armoury ot https://rog.asus.com, cnea KoeTo ro nHcTanupamte
Ha Baluma KoMnioTbp.

12 PbKoBOACTBO 32 6bP3 CTapT



MANGURI KORVAKLAPID
ROG Fusion Il 500 MANGUKOMPLEKT

Pakendi sisu
ROG Fusion 1l 500 méangukomplekt, 1 tk
Paar ROG Hubriid korvaklappe, 1 tk « USB--C’ digikaabel, 1 tk
Analoogkaabel 3,5 mm, 1 tk + Kasutusjuhend, 1 tk
USB-C" - USB-A pordilukk, 1tk Garantiiteavitus, 1 tk

Nouded siisteemile
Windows’ 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7
Internetithendus (lisatarkvara allalaadimiseks)
USB-A v6i USB-C port

Toote lilevaade

C. Audio juhtimisstisteem
Rulli helitugevuse reguleerimiseks

Vajutage virtuaalse ringheli 7.1
lilitamiseks Sees/Véljas
D. USB-C’ port
E. Audiopesa 3,5 mm
F. Virtuaalse ringheli 7.1 margutuli
Kui virtuaalne ringheli 7.1 on
sees, siis hakkab LED-margutuli
punaselt pdlema
G. PCreziim / Konsooli reziimi ltliti
H. Mé@ng-Vestlus helitugevuse lliti
Kerige Ules, et vestlus

A.Vahetatav kérvapadi helitugevust suurendada
B. Mikrofon Sees/Viljas Kerige alla, et helitugevust

vahendada
Alustamine

ROG Fusion Il 500 mangukomplekt alghdalestamiseks tehke jargmist:
1. Uhendage peakomplekt oma seadmega USB-C liitmikuga véi adapter
USB-C" - USB-A.
2. Kodulehelt https:/rog.asus.com/ laadige oma arvutisse alla Armoury tarkvara.

ROG Fusion Il 500 méngukomplekt 13



Pelikuulokkeet
ROG Fusion I 500 -pelikuulokkeet

Pakkauksen sisélt6é
1 x ROG Fusion I 500 -pelikuulokkeet
1 x pari ROG-hybridikorvatyynyt « 1 x USB-C’-digitaalinen kaapeli
1 x 3,5 mm:n analoginen kaapeli « 1 x Pikaopas
1 x USB-C" - USB-A -sovitinkdytt6avain + 1 x Takuuilmoitus

Jérjestelméavaatimukset

Windows’ 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7
+ Internet-yhteys (valinnaisen ohjelmiston lataamista varten)
USB-A- tai USB-C™-portti

Tuotteen yleiskatsaus C. Audion ohjauskiekko
Pyorita ohjataksesi saataaksesi
aanenvoimakkuutta
Paina kytkeaksesi paalle/pois
virtuaalinen 7.1-surround-aani

D. USB-C"-portti

E. 3,5 mm:n audioliitanta

F. Virtuaalisen 7.1-surround-danen
LED-merkkivalo
LED-merkkivalo muuttuu
tasaisesti punaisena palavaksi,
kun virtuaalinen 7.1-surround-aani
on paalla

G. PC-/Konsolitilakytkin

A.Vaihdettavat korvatyynyt H. Peli-keskustelun

B. Mikrofoni palle/pois aanenvoimakkuuden saatokytkin

Vierita ylos lisataksesi
keskustelun @@nenvoimakkuutta

Vieritd alas lisdtaksesi audion
danenvoimakkuutta

1. Liitd kuulokkeet laitteeseesi USB-C'-liittimella tai USB-C’ - USB-A -sovitin.

2. Lataa Armoury -ohjelmisto osoitteesta https://rog.asus.com/ ja asenna se
tietokoneeseen.

14 Pikaopas



2ET AKOYZTIK'QN NAIXNIAIOY

AKOYZTIKA NMAIXNIAIOY ROG
FUSION 11 500

Mepiexopevo cuokevaciag

+ 1 x AkouoTikd maixvidiov ROG Fusion 11 500

+ 1 x Cevyapt mpootateuTikwv ROG Hybrid + 1 x ¥Ynelakd kadwdio USB-C®

+ 1 xAvaloyikd kahwdio 3,5mm « 1 x Eyxeipidio ypriyopng ekkivnong
+ 1 x30vdeopog mpooappoyéa USB-C® g USB-A  « 1 x Eidomoinon eyyunong

AMauITioEI CUGTAHATOG

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

+  ZUvdeon oto Sladiktuo (yia Tn Ayn mPoalpeTikoly AOyIGUIKOU)
. ©Upa USB-Ar USB-C®

Emokonnon npoiovrog C. Tpoxdg eAéyxou évtaong fxou
MePIOTPEYTE yla ENeYXO TNG €vTaong
Tou fixou
Matriote yia evepyomnoinon/
amevepyomoinan Tou rxou virtual
surround 7.1

D. ©upa USB-C®

E. Ymo&oxn nyou 3,5mm

F. 'Ev&eign LED Axou virtual surround 7.1
H évdeién LED vafel ouvexwe pe
KOKKIVO XpWHa 0Tav N Aettoupyia
nxov virtual surround 7.1 eivat
EVEPYOTTOINMEVN

G. Evalhayn Aertoupyiag PC/kovodAag

H. Alokomtng eAéyxou évtaong rixou
chat mayvidio0
Kavte kOAlon mpog ta mavw yia va

A. AVTIKATOOTAGIUO HA&INaPAKL QUTIOV
B. Evepyomoinon/amevepyomoinon

HIKpogwveu av€noete Tnv évtaon tou chat
Kavte KUNION TTPOG T KATW yia va
ZEKIVWVTOAG HELDOETE TNV £VTAON TOU HXOU

Ma va puBpicETE T AKOUGTIKA AKOVOTIKA matxvidiov ROG Fusion 11 500:

1. Zuvd£oTe TO aKOUOTIKO OTN CUOKEUH 0aG HECOW Tou ouvdéopou USB-C® Ry
npooappoyéag USB-C® oe USB-A.

2. Mpaypatomorjote Ajyn Tou AoylopikoU Armoury amé n SievBuvon
https://rog.asus.com/ Kal, 0T CUVEXELD, EYKATACTIOTE TO OTOV UMIOAOYIOTH OaG.

O
X
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ZAIDIMY AUSINES
ZAIDIMY AUSINES ,ROG FUSION 11 500“

.

Pakuotés turinys
1 x Zaidimy ausinés ,ROG Fusion Il 500"
1 x Ausiniy,ROG Hybrid” pora « 1 x,USB-C°®” skaitmeninis kabelis
1 x 3,5 mm analoginis kabelis « 1 x Trumpasis darbo pradzios zinynas

1 x Adapterio jungtis is,USB-C®” j,,USB-A" « 1 x Pranesimas dél garantijos

Reikalavimai sistemai

G

16

A. Keitiama ausiniy pagalvélé
B. Mikrofono jjungimas / isjungimas

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Interneto rysys (papildomai programinei jrangai atsisiysti)
,USB-C®” arba,USB-A" prievadas

aminio apzvalga

C.Garso reguliavimo ratukas
Sukite, jei norite reguliuoti garsa
Spustelékite, jei norite jjungti /
iSjungti virtualy 7.1 erdvinj garsa

D. ,USB-C°” prievadas

E. 3,5 mm garso lizdas

F. Virtualaus 7.1 erdvinio garso
diodinis indikatorius

ljungus 7.1 virtualus erdvinis
garsas, Sviecia raudonas diodinis
indikatorius

G. Kompiuterio rezimo / konsolés
rezimo jungiklis
H. Zaidimo / pokalbio garsumo
valdymo jungiklis
Slinkite aukstyn, kad padidintuméte
garsg
Slinkite Zemyn, kad sumazintuméte
garsa
Pradzia
Norédami nustatyti savo zaidimy ausinés ,,ROG Fusion 11 500”:
1. Prijunkite ausines prie jrenginio naudodami USB-C® jungtj arba adapteris i$
,USB-C®"|,USB-A".
2. Atsisiyskite Armoury programine jranga is http://rog.asus.com, tada jdiekite jg savo
kompiuteryje.

Trumpasis darbo pradzios Zinynas



SPELU AUSTINAS
ROG FUSION 11 500 SPELU AUSTINAS

Komplekta saturs

+ 1xROG Fusion I 500 spélu austinas

+ 1xROG Hybrid aizsargu paris + 1 x USB-C® digitalais kabelis

+ 1x3,5mm analogais kabelis + 1 x Noradijumi atrai darba uzsaksanai
+ 1xUSB-C®uz USB-A adaptera sargspraudnis 1 x Garantijas pazinojums

Sistémas prasibas

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Interneta savienojums (izvéles programmataras lejupieladei)
+  USB-A vai USB-C® ports

lerices parskats

. Audio vadibas ripa

Ritiniet, lai kontrolétu skalumu
Nospiediet, lai ieslegtu/izslégtu
virtualo 7.1 telpisko skanu

. USB-C® ports

. 3,5mm audio ligzda

Virtualas 7.1 telpiskas skanas LED
indikators

LED indikators deg sarkana krasa, ja
irieslégta 7.1 virtuala telpiska skana
. Datora rezima/konsoles rezima

slédzis
H. Spélu térzésanas skaluma vadibas
A. Nomainams auss spilventing slédzis
B. Mikrofons ieslégts/izslégts Ritiniet uz augsu, lai palielinatu

térzésanas skalumu
Ritiniet uz leju, lai palielinatu audio
skalumu

iesu

Darba saksana

ROG Fusion 11 500 spélu austinas iestatiSana:

1. Pievienojiet austinas savai iericei, izmantojot USB-C® savienotaju vai USB-C® uz
USB-A adapteri.

2. Lejupieladéjiet Armoury programmatiru no http://rog.asus.com un instaléjiet to
datora.

>
)
O
—l
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spillhodesett
ROG Fusion 11 500 spillhodesett

Pakkens innhold
1 stk. ROG Fusion Il 500 spillhodesett

1 stk. par ROG hybrid-greputer « 1 stk. USB-C’ digital kabel

1 stk. 3,5 mm analogkabel + 1 stk. Hurtigstartveiledning

1 stk. USB-C" til USB-A-adapterdongle « 1 stk. Garantivarsel
Systemkrav

Windows™ 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7
Internett-tilkobling (for a laste ned valgfri programvare)
USB-A- eller USB-C"-port

Produktoversikt

C. Lydkontrollhjul
Rull for & styre lydstyrken

Trykk for a sla den virtuelle 7.1
surroundlyden pé/av

D. USB-C"-port
E. 3,5 mm lydkontakt

F. LED-indikator for virtuell 7.1
surroundlyd
LED-indikatoren lyser redt nar 7.1
virtuell surroundlyd er pa
G. PC-modus/konsollmodusbryter
H. Volumkontrollbryter for spillprat
Rull opp for a gke lydstyrken for
A. Utskiftbar grepute prat
B. Mikrofon pa/av Rull ned for a redusere lydstyrken
for prat

Komme i gang

Slik setter du opp ROG Fusion Il 500 spillhodesett:

1. Koble headset til enheten din gjennom USB-C'-kontakten eller USB-C" til
USB-A-adapter.

2. Last ned Armoury-programvaren fra https://rog.asus.com/, og installer den pa
datamaskinen.
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slusalice s mikrofonom za igre
RO&S F]gsion 11 500 slusalice s
MIKroronom za igre
Sadrzaj pakiranja

1 x ROG Fusion 11 500 slusalice s mikrofonom za igre

1 x par jastucic¢a za usi za ROG Hybrid + 1 x USB-C® digitalni kabel
1 x Analogni kabel 3,5 mm + 1 xVodi¢ za brzi pocetak rada
1 x USB-C® na USB-A adapterski modul « 1 x Obavijest o jamstvu

Preduvjeti sustava
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetska veza (za preuzimanje dodatnog softvera)
USB-A ili USB-C® prikljuc¢ak

Pregled proizvoda

Pritisnite za ukljucivanje/Iskljucivan-

je virtualnog prostornog zvuka 7.1

. USB-C® priklju¢ak

. Uti¢nica za zvuk 3,5 mm

. LED indikator za virtualni prostorni
zvuk 7.1

LED indikator ce svijetliti stalno

crveno kada je ukljucen virtualni

prostorni zvuk 7.1

. Sklopka za izbor nacina rada

racunalo/konzola

. Sklopka za regulaciju glasnoce igre/
Jastucici za usi koji se mijenjaju razgovora

Ukljucivanje/iskljucivanje mikrofona Vucite gore za povecanje glasnoce
Kotacic za regulaciju zvuka razgovora
Okrecite za regulaciju glasnoce Vucite dolje za povecanje glasnoce
zvuka
Pocetak rada

Podesavanje za ROG Fusion 11 500 slusalice s mikrofonom za igre:
1. Prikljucite slusalice s mikrofonom na uredaj preko USB-C® prikljucka ili USB-C® na
USB-A adapter.

2. Preuzmite Armoury softver s https://rog.asus.com i zatim ga instalirajte na
racunalu.

ROG Fusion 11 500 slusalice s mikrofonom za igre 19



HERNi NAHLAVNi SOUPRAVA

ROG FUSION 11 500 HERNi NAHLAVNI
SOUPRAVA

Obsah baleni
1 x ROG Fusion I 500 herni nahlavni souprava
1 x Par nausniky ROG Hybrid « 1 x DigitaIni kabel USB-C®
1 x 3,5mm analogovy kabel « 1 x Stru¢na pfirucka
1 x Adaptér dongle USB-C® na USB-A « 1 x Zaruka

Systémové pozadavky
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Pripojeni k internetu (pro stazeni volitelného softwaru)
Port USB-A nebo USB-C®

Prehled o produktu
. Ovladaci kolec¢ko zvuku
Otacejte koleckem
Stisknutim zapnete / vypnete
virtualni 7.1 prostorovy zvuk
. USB-C’ port
. 3,5mm zvukovy konektor
LED kontrolka virtualniho 7.1
prostorového zvuku
LED kontrolka za¢ne svitit ¢ervené,
kdyz je zapnuty 7.1 virtudIni pros-
torovy zvuk
. Prepinac rezimd PC/Konzole
. Prepinac ovladani hlasitosti chatu
ve hie
Posouvanim nahoru zvysite hlasit-

A. Vymeénitelny ndusnik
B. Zapnuti/ vypnuti mikrofonu ost chatu

Posouvanim doll zvysite hlasitost
Zaciname zvuku
Pokyny pro zprovoznéni sluchatek ROG Fusion Il 500 herni nahlavni souprava:
1. Pripojte nahlavni soupravu k vaSemu zafizeni pfes konektor USB-C® nebo adaptér
USB-C® na USB-A.
2. Stahnéte software Armoury z webu http://rog.asus.com a potom jej nainstalujte do
pocitace.
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amingheadset
EOG usion |l 500 gamingheadset

Inhoud verpakking

1 x ROG Fusion |1 500 gamingheadset
1 x Paar ROG Hybrid oorkussens « 1 x USB-C’ digitale kabel

1 x 3,5 mm analoge kabel + 1x Beknopte handleiding
1 x USB-C"-naar-USB-A-adapterdongle « 1 x Garantieverklaring
Systeemvereisten

Windows™ 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7
Internetverbinding (voor het downloaden van optionele software)
USB-A- of USB-C"-poort

Productoverzicht

C. Audiobesturingswiel
Draaien om het volume te regelen
Druk hierop om het virtuele 7.1
surroundgeluid in/uit te schakelen

D. USB-C"-poort

E. 3,5 mm audiostekker

F. LED-indicator virtueel 7.1
surroundgeluid

De LED-indicator wordt stabiel

rood wanneer het 7.1 virtueel
surroundgeluid aan is.

G. Schakelaar pc-/consolemodus

H. Schakelaar volumeregeling

) game-chat
A.Verwisselbaar oorkussen Scroll omhoog om het chatvolume
B. Microfoon aan/uit te verhogen

Scroll omlaag om het
audiovolume te verhogen
Aan de slag

Uw ROG Fusion Il 500 gamingheadset instellen:

1. Sluit de headset aan op uw apparaat via de USB-C"-connector of de USB-C'-
naar-USB-A-adapter.

2. Download de Armoury -software van https://rog.asus.com/ en installeer deze
op uw computer.

%)
©
c
©
—
)
©
v
Z
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JATEKOSOKNAK SZANT HEADSET

ROG FUSION 11 500 JATEKOSOKNAK SZANT

HEADSET

A csomag tartalma

1 x ROG Fusion I 500 jatékosoknak szént headset

1 x Par ROG Hybrid fllparna .1
1 x 3,5 mm analogais kabelis o1
1 x USB-C® uz USB-A adaptera sargspraudnis « 1

Rendszerkdvetelmények
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

x USB-C® digitalais kabelis
x Gyors tizembe helyezési utmutatd
x Garancidval kapcsolatos megjegyzés

Internetkapcsolat (az opciondlis szoftver letoltéséhez)

USB-A vai USB-C® ports

A termék attekintése

A. Cserélhetd filparna
B. Mikrofons ieslégts/izslégts

Q
Q Els6 lépések
[« ROG Fusion Il 500 jatékosoknak szant headset beéllitasahoz tegye a kdvetkezéket:
1. Csatlakoztassa a headsetet a késztilékéhez a USB-C® csatlakozon vai USB-C® uz

=

USB-A adapteri.

. Hangerdszabélyozo kerék

Forgassa el a hangeré
Nospiediet, lai ieslegtu/izslégtu
virtualo 7.1 telpisko skanu

. USB-C® ports
. 3,5mm audio ligzda
. Virtualas 7.1 telpiskas skanas LED

indikators

LED indikators deg sarkana krasa, ja
irieslégta 7.1 virtuala telpiska skana

. Datora rezima/konsoles rezima

slédzis

. Spélu térzésanas skaluma vadibas

slédzis

Ritiniet uz augsu, lai palielinatu
térzésanas skalumu

Ritiniet uz leju, lai palielinatu audio
skalumu

2. Toltse le az Armoury szoftvert a http://rog.asus.com webhelyrdl, és telepitse a

szamitégépére.
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ZESTAW SLUCHAWKOWY DLA GRACZY

ZESTAW SLUCHAWKOWY DLA GRACZY ROG
FUSION 11500

Zawartosc opakowania
1 x Zestaw stuchawkowy dla graczy ROG Fusion Il 500
1 x Para poduszki nauszne ROG Hybrid « 1x Cyfrowy kabel USB-C®
1 x Analogowy kabel 3,5 mm « 1 xInstrukcja szybkiego uruchomienia
1 x Klucz sprzetowy z adapterem USB-C® na USB-A « 1 x Informacje o gwarancji

Wymagania systemowe
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Polaczenie z Internetem (do pobrania opcjonalnego oprogramowania)
Port USB-A lub USB-C®

Oméwienie elementow urzadzenia

. Pokretto sterowania dZzwiekiem
Przekre¢, aby dostosowac gtosnosc
Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczyc¢
wirtualny dzwiek przestrzenny 7.1

. Port USB-C®

. Gniazdo audio typu jack 3,5 mm

. Wskaznik LED wirtualnego dzwieku
przestrzennego 7.1

Po wiaczeniu wirtualnego dzwieku
przestrzennego 7.1 wskaznik LED
zacznie $wieci¢ na czerwono

. Przetgcznik trybu PC/konsoli
H. Regulacja gtosnosci czatu w grze
Przewin w gére, aby zwiekszy¢
gtosnosc czatu
Przewin w dét, aby zmniejszy¢
Rozpoczecie gto$nosc¢ czatu
W celu skonfigurowania zestawu stuchawkowego dla graczy ROG Fusion Il 500:
1. Podtacz zestaw stuchawkowy do urzadzenia za pomocg ztacza USB-C® lub adapter
USB-C® na USB-A.
2. Pobierz oprogramowanie Armoury z http://rog.asus.com, a nastepnie zainstaluj je w
komputerze.

A. Wymienne poduszki stuchawek
B. Wigczanie/wytgczanie mikrofonu

Zestaw stuchawkowy dla graczy ROG Fusion Il 500 23



Auscultadores para jogos

AYSTYIARRER: Paraiogos ROG

Conteudo da embalagem

+ 1xAuscultadores para jogos ROG Fusion Il 500

+ 1xPar de almofadas auriculares ROG Hybrid - 1 x Cabo digital USB-C®

» 1xCabo analdgico de 3,5 mm » 1 x Guia de consulta rapida
+ 1 xAdaptador USB-C® para USB-A + 1 x Aviso sobre a garantia

Requisitos de sistema

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
+ Ligacdo a Internet (para transferir software opcional)
+ Porta USB-A ou USB-C°®

Apresentacao do produto

C. Roda de controlo de dudio
Rode para controlar o volume.

Pressione para ativar/desativar o
som surround virtual 7.1

D. Porta USB-C®
Tomada de dudio de 3,5 mm
Indicador LED de som surround
virtual 7.1
O indicador LED acenderd em
vermelho quando o som surround
virtual 7.1 estiver ativado

. Interruptor de modo PC/Consola

. Interruptor de controlo de volume
de chat de jogo

A. Almofadas auriculares amoviveis Deslocar para cima para aumentar

o volume

Deslocar para baixo para aumentar
o volume de 4udio

mom

o

B. Ativar/desativar microfone

Comecar a utilizar

Para instalar os seus auscultadores para jogos ROG Fusiion 11 500:

1. Ligue os auscultadores ao seu dispositivo através do conector USB-C® ou o
adaptador USB-C® para USB-A.

2. Transfira o software Armoury a partir de http://rog.asus.com e instale-o no seu
computador.
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SET DE CASTI PENTRU JOCURI

ROG FUSION 11 500 SET DE CASTI PENTRU
JOCURI

Continutul pachetului

+ 1xSet de césti pentru jocuri ROG Fusion Il 500

+ 1xPereche de bureti pentru urechi ROG Hybrid - 1 x Cablu digital cu mufa USB-C®
+ 1xCablu analogic cu mufa de 3,5 mm + 1 x Ghid de pornire rapida

+ 1xCheie hardware adaptor USB-C® la USB-A + 1 x Nota legata de garantie

Cerinte de sistem

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Conexiune la internet (pentru descarcarea software-ului optional)
«  Port USB-A sau USB-C®

Prezentare generala produs

C. Rotita pentru controlul volumului
Rotiti pentru a controla volumul
Apasati pentru a activa/a dezactiva
sunetul surround virtual pe 7.1
canale

. Port USB-C®

. Mufé audio de 3,5 mm
Indicator cu LED pentru sunetul
surround virtual pe 7.1 canale
Indicatorul cu LED devine rosu
constant cand sunetul surround
virtual pe 7.1 canale este activat

. Comutator mod PC/mod Consola

. Comutator control volum joc/chat

A. Perna pentru ureche interschimbabila Derulati in sus pentru a creste

B. Activare/dezactivare microfon volumul chatului

Derulati in jos pentru a creste
volumul sunetului

Notiuni introductive

Pentru a configura castile Set de casti pentru jocuri ROG Fusion 11 500:

1. Conectati setul de casti la dispozitiv folosind conectorul USB-C® sau adaptorul
USB-C® la USB-A.

2. Descarcati software-ul Armoury de la adresa https://rog.asus.com/ si apoi instalati-I
pe computer.
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GAMING-HEADset

ROG Fusion 11 500 GAMING-HEADset

Pakkens indhold

1 x ROG Fusion Il 500 gaming-headset
1 x Par ROG Hybrid-grepuder

1 x 3,5mm analogkabel

1 x USB-C® til USB-A adapterdongle

Systemkrav

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

+ 1 x USB-C® digital kabel
« 1 x Startvejledning
+ 1 x Garantibemaerkning

Internetforbindelse (til at downloade ekstra software)

USB-A eller USB-C®-port

Produktoversigt

A. Udskiftelige grepuder
B. Mikrofon til/fra
C. Lydstyringshjul
Rul for, at styre lydstyrken

=8 Kom godtigang

Tryk pa teend/sluk-knappen for, at
sla den virtuelle 7.1 surroundsound
til og fra

. USB-C®-port
. 3,5 mm lydstik

Lysindikator til Virtuel 7.1
surroundsound

Lysindikatoren lyser redt, nar den
virtuelle 7.1 surroundsound slas til

. Knap til skift mellem PC- og

Konsolfunktion

. Lydstyrkeknap til chat-lydstyrken i

spil

Rul op for, at skure op for chat-
lydstyrken

Rul ned for, at skure op for
lydstyrken

N Sadan konfigureres dine ROG Fusion Il 500 gaming-headset:
ol 1. Forbind headsettet til din enhed med USB-C®-stikket eller USB-C* til

USB-A-adapter.

2. Download Armoury softwaren pa https://rog.asus.com, og installer den pa din

computer.

26
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IGRALNE SLUSALKE
IGRALNE SLUSALKE ROG Fusion 11 500

Paket vsebuje
1 x Igralne slusalke ROG Fusion I 500
1 x par udesnih blazinic ROG Hybrid + 1 x Digitalni kabel USB-C®
1 x 3,5-mm analogni kabel - 1 x Navodila za hiter zac¢etek
1 x Adapter USB-C® v USB-A + 1 x Obvestilo o garanciji

Sistemske zahteve
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetna povezava (za prenos dodatne programske opreme)
Vrata USB-A ali USB-C®

Opis lastnosti slusalk

Pritisnite za vklop/izklop navideznega
prostorskega zvoka 7.1.

. Vrata USB-C®

. 3,5-mm zvocna vti¢nica
LED-indikator navideznega
prostorskega zvoka 7.1

LED-indikator zasveti rdece, kadar

je navidezni prostorski zvok 7.1
vklopljen.

. Stikalo za nacin racunalnika/konzole

. Stikalo za nadzor glasnosti klepeta v
igri

Za zvisanje glasnosti klepeta se
pomaknite navzgor.

Zamenljiva usesna blazinica
Vklop/izklop mikrofona

KoIescg za upravIJarhue zvoka . Za zvisanje glasnosti zvoka se ©
Podrsnite za nastavitev glasnosti pomaknite navzdol. .E
>V

Zacetek >N

Priprava slusalk ROG Fusion Il 500:
1. Prikljucite slusalke na napravo prek prikljucka USB-C® ali adapter USB-C® v USB-A
2. Prenesite programsko opremo Armoury s spletne strani

https://rog.asus.com in jo namestite na racunalnik.
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SLUSALICE SA MIKROFONOM ZA IGRICE

ROG FUSION Il 500 SLUSALICE SA
MIKROFONOM ZA IGRICE

Sadrzaj paketa

+1xROG Fusion Il 500 slusalice sa mikrofonom za igrice
1 x Par ROG hibridnih jastucica za usi + 1 x USB-C’ digitalni kabl
1 x Analogni kabl od 3.5mm « 1 xVodic za brzo koriscenje
1 x Adapter za USB-C" u USB-A 1 x Obavestenje o garanciji

Sistemski zahtevi
Windows™ 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7
Internet veza (za preuzimanje opcionog softvera)
USB-Aili USB-C" port
C. To¢ki¢ za audio kontrolu
Okrenite da kontroliSete ton
Pritisnite da ukljucite/iskljucite
virtuelni 7.1 okruzujudi zvuk
D. USB-C’ port
E. Audio priklju¢ak za 3.5mm
F. LED indikatorska lampica za
virtuelni 7.1 okruzujuci zvuk
LED indikatorska lampica postaje
neprekidno crvena kada je
ukljucen virtuelni 7.1 okruzujuci
zvuk
G. Prekidac za prebacivanje izmedu
PC rezima/rezima za konzolu
; . i H. Kontrolni prekidac za jacinu tona
A. Jastuce za uvo koje je moguce razgovora u igrici

promeniti . " oy
Kliucivanie/iskliucivanie mikrof Povucite navi$e da pojacate ton
B. Ukljucivanje/iskljucivanje mikrofona razgovora

Opcije uredaja

Povucite nanize da povecate

o Podetak audio ton

For att installera din ROG Fusion Il 500 sluSalice sa mikrofonom za igrice:

1. Povefzite slusalice sa mikrofonom za svoj uredaj preko prikljucka USB-C ili
USB-C" u USB-A adapter.

2. Preuzmite Armoury softver sa https://rog.asus.com/ i potom ga instalirajte na
svoj kompjuter.
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GAMING HEADset
ROG Fusion 11 500 GAMING HEADset

Paketets innehall
1 x ROG Fusion |1 500 gaming headset

1 x par ROG hybridérondynor « 1 x Digital USB-C®-kabel

1 x 3,5 mm analog kabel + 1 x Snabbstartsquide

1 x USB-C®-till-USB-A adapterdongel + 1 x Garantimeddelande
Systemkrav

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetanslutning (for nedladdning av tillvalsprogram)
USB-A- eller USB-C®-port

Produktoversikt

Tryck for att starta/sténga av det
virtuella 7.1 surroundljudet

. USB-C®-port

. 3,5mm ljuduttag

LED-indikator for virtuellt 7.1
surroundljud

LED-indikatorn lyser med fast
rott ljus nér det virtuella 7.1
surroundljudet ar pa

. Omkopplare for datorléage/
konsollage

H. Volymkontrollreglage for spelchatt
Skrolla upp for att hoja volymen
Skrolla ned for att sénka volymen

A. Bytbara 6ronkuddar
B. Mikrofon pa/av
C. Volymkontroll
Vrid for att kontrollera volymen

Komma igang
For att installera ditt ROG Fusion Il 500 Gaming Headset:
1. Anslut headsetet till din enhet med USB-C®-kontakten eller USB-C®-till-USB-A-

adapter.
2. Hamta Armoury-programmet fran https://rog.asus.com och installera det pa
datorn.
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ITPOBA TAPHITYPA
ITPOBA TAPHITYPA ROG FUSION 11 500

BmicT komnnekTy
« 1xlIrposa rapritypa ROG Fusion Il 500

+ 1 xnapaambywypun ROG hybrid « 1 x Uudposnit kabenb USB-C®
« 1 x AHanoroBui kKabenb 3,5 Mm + 1 x CTucnnin nocibHuK 3 ekcnnyatawii
+ 1xKniou agantepa USB-C®y USB-A + 1 x MpumiTka wopao rapaHTii

CucremMHi BUMoru

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« IHTepHeT-nigKNio4YeHHA (ANA 3aBaHTaXXeHHA fofaTtkosoro [13)
+  TMopTt USB-A abo USB-C®

Ornsap BUpo6y

HaTucHiTb, Wo6 yBiMKHYTW/
BUMKHYTU BipTya/ibHe 3ByKoBe
OTOYEHHsA 7.1

. Mopt USB-C®

. THi3po aygio 3,5 mm
LED-iHankaTop BipTyanbHoro
3BYKOBOIO OTOYEHHA 7.1
LED-iHAMKaTop NOCTiHO CBITUTbLCA
UEPBOHUM, KONV YBIMKHEHO
BipTyanbHe 3ByKOBE OTOYeHHSA 7.1

. MepemukanHa Pexxum MK/Pexnm
NPUCTaBKK

3MiHHI YaLLKM HaBYLIHUKIB H. Mepemunkay KOHTPONIO FyYHOCTI

YBIMKHY TW/BUMKHY TV MiKPOGOH irpoBoro yaty

KonilLaTKo KOHTPOTIo ayzio MpoKpyTiTh Bropy, Wo6 36inbwmnti
FYYHICTb yaTy

rr> QPO @O0 ©
AN

KpyTiTb 418 KOHTPOJO ryYHOCTI
MpoKpyTiTb BHU3, 06 3MEHWNTY
rYYHICTb YaTy
H MouaTtok ekcnnyaTauii
Ana HanawTyBaHHA IrpoBa rapHitypa ROG Fusion I1 500:
1. MigkniouiTb rapHiTypy Ao npucTpoio cnonydysavem USB-C® abo apantep USB-C®y
USB-A.
2. 3aBaHTaxTe 3 Armoury 3 https://rog.asus.com, a NoTiM BCTaHOBITb NOrO Ha
Komn'ioTep.

30 CTncnuin nocibHMK 3 ekcnnyaTauii



AWIRINSLILAULAN
Aarnwadnsutautn ROG Fusion 11 500
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GAMING HEADset

Gaming headset ROG FUSION 11 500

Isi kemasan
1 x Gaming headset ROG Fusion Il 500
1 x Pasang bantalan telinga ROG Hybrid
1 x Kabel analog 3,5 mm
1 x Dongle adapter USB-C® ke USB-A

Persyaratan sistem

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« 1 x Kabel digital USB-C®
+ 1 x Quick Start Guide
- 1 x Kartu garansi

Koneksi Internet (untuk download perangkat lunak opsional)

Port USB-A atau USB-C®

Sekilas tentang Produk

A. Bantalan telinga yang dapat diganti
B. Mengaktifkan/menonaktifkan mikrofon

Persiapan

. Tombol kontrol audio

Puta untuk mengontrol volume
suara

Tekan untuk mengaktifkan/menon-
aktifkan surround sound 7.1 virtual

. Port USB-C®
. Soket audio 3,5 mm

Indikator LED surround sound 7.1
virtual

Indikator LED menyala merah solid
bila surround sound 7.1 virtual aktif

. Tombol mode PC/mode Konsol
. Tombol kontrol Volume Obrolan

Game

Gulir ke atas untuk memperbesar
volume obrolan

Gulir ke bawah untuk memperbesar
volume audio

Untuk konfigurasi gaming headset ROG Fusion 11 500:
1. Sambungkan headset ke perangkat melalui konektor USB-C® atau adaptor USB-C®

ke USB-A.

2. Download perangkat lunak Armoury dari http://rog.asus.com, lalu instal di kom-

puter Anda.
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AUDIFONOS PARA JUEGOS
AUDIFONOS PARA JUEGOS ROG Fusion 11 500

Contenido del empaque
1 x Audifonos para juegos ROG Fusion Il 500
1 x par de almohadillas para oidos ROG Hybrid « 1 x Cable digital USB-C®
1 x Cable analdgico de 3,5 mm + 1 x Guia de inicio rapido
1 x Dongle adaptador de USB-C® a USB-A + 1 x Notificaciéon de Garantia

Requisitos del sistema
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Conexion a Internet (para descargar software opcional)
Puerto USB-A o USB-C®

Resumen del Producto

Presione para activar/desactivar el
sonido envolvente 7.1 virtual
D. Puerto USB-C®
E. Conector de audio de 3,5 mm
F. Indicador LED de sonido
envolvente 7.1 virtual
El indicador LED se ilumina en
rojo continuo cuando el sonido
m envolvente 7.1 virtual esté activado
G. Interruptor de modo PC/modo
consola
. Almohadilla para el oido intercambiable ~ H- Interruptor de control de volumen
del chat del juego
Desplacese hacia para aumentar el
volumen del chat
Desplacese hacia abajo para
aumentar el volumen del audio

. Activacion/desactivacion del micréfono
. Rueda de control de audio
Gire para controlar el volumen

Configuracion

Como configurar sus audifonos auricular para juegos RGO Fusion Il 500:

1. Conectar el auricular a su dispositivo por medio del conector USB-C® o el
adaptador de USB-C® a USB-A.

2. Descargue el software Armoury desde https://rog.asus.com e instalar en su
computadora.

0JIX3|\ 9p |oueds]

34 Guia de inicio rapido



HERNA NAHLAVNA SUPRAVA

ROG FUSION 1] 500 HERNA
NAHLAVNA SUPRAVA

Obsah balenia
Hernd nahlavna suprava ROG Fusion 11500, 1 ks
Par nausnikov ROG Hybrid, 1 ks « USB-C" digitalny kabel, 1 ks
3,5 mm analégovy kabel, 1 ks « Prirucka so stru¢nym navodom, 1 ks
USB-C" do periférneho zariadenia pocitaca, 1 ks
Upozornenie o zaruke, 1 ks

Poziadavky na systém
Windows’ 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7
Internetové pripojenie (na prevzatie volitelného softvéru)
Port USB-A alebo USB-C”
C. Oto¢ny ovladac zvuku
Otéacanim nastavite hlasitost

Prehlad vyrobku

Virtudlny priestorovy zvuk 7.1
zapnite alebo vypnite stlacenim
tohto tlacidla
D. Port USB-C’
E. 3,5 mm zvukovy konektor
F. Svetelnd LED kontrolka virtudlneho
priestorového zvuku 7.1
Ked'je zapnuty virtudlny
priestorovy zvuk 7.1, svetelna
LED kontrolka svieti nepretrzite
na cerveno.

G. Prepinac rezimov Pocita¢/Konzola
A.Vymenitelny ndusnik H. Regulator hlasitosti hry - rozpravania
B. Vypina¢ mikrofénu Hlasitost rozpravania zvyste
posunutim nahor
Hlasitost zvuku znizte posunutim

Zaginame nadol

Nastavenie Herna nahlavna suprava ROG Fusion Il 500:

1. Nahlavnu stpravu pripojte k svojmu zariadeniu pomocou konektora USB-C”
alebo adaptér USB-C’ do adaptéra USB-A.

2. Softvér Armoury si prevezmite z lokality https://rog.asus.com/ a potom ho
nainstalujte do pocitaca.
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Auriculares para juegos

ﬁgﬁgtﬂe{gs para juegos Fusion

Contenido del paquete
« 1 xAuriculares para juegos Fusion Il 500 ROG

+ 1xpar de almohadillas hibridas ROG + 1x Cable digital USB-C®
+ 1xCable analégico de 3,5 mm + 1 x Guia de inicio rapido
+ 1xCable adaptador USB-C® a USB-A + 1 x Aviso de garantia

Requisitos del sistema

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Conexion a Internet (para descargar el software opcional)
+  Puerto USB-A o USB-C®

Informacién general del producto

Presione para activar o desactivar
el sonido envolvente virtual 7.1.
. Puerto USB-C®
. Conector de audio de 3,5mm
Indicador LED de sonido
envolvente virtual 7.1
El indicador LED se ilumina en rojo
fijo cuando el sonido envolvente
virtual 7.1 estd activado.
. Conmutador Modo PC/Modo
Consola
H. Conmutador de control de
volumen de juego y chat
Desplacese hacia arriba para
aumentar el volumen del chat
Desplacese hacia abajo para
aumentar el volumen del audio

Almohadillas intercambiables
Encendido y apagado del micréfono
Rueda de control de audio

Girela para controlar el volumen

Procedimientos iniciales

Para configurar su Auriculares para juegos Fusion 11 500 ROG:

1. Conecte los auriculares al dispositivo a través del conector USB-C® o el adaptador
USB-C® a USB-A.

2. Descargue el software Armoury desde https://rog.asus.com y, a continuacién,
instalelo en el equipo.
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MIKROFONLU OYUN KULAKLIGI

ROG FUSION 11 500 MIKROFONLU OYUN KU-
LAKLIGI

Paket icerigi
1 ROG Fusion Il 500 mikrofonlu oyun kulakligi
1 Gift ROG Hibrit kulak tamponlar « 1 USB-C® dijital kablo
13,5 mm analog kablo « 1 Tane hizli baslangi¢ kilavuzu

1 USB-C® - USB-A adaptér donanim anahtari 1 Garanti Bildirimi

Sistem gereksinimleri
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internet baglantisi (istege bagh yaziimi indirmek icin)
USB-A veya USB-C® baglanti noktasi

Uriin genel bakis C. Ses denetimi tekeri

Ses diizeyini denetlemek icin
dondarin

Sanal 7.1 surround sesi agmak/kapa-
tmak igin basin

. USB-C® baglanti noktasi

. 3,5mm ses jaki

Sanal 7.1 surround ses LED g0ster-
gesi

7.1 sanal surround ses acikken LED
gostergesi sabit kirmiziya doner

. Bilgisayar modu/Konsol modu
anahtari

H. Oyun-Sohbet Ses kontrol anahtari

A. Degistirilebilir kulak yastigr Sohbet sesini artirmak igin yukari
B. Mikrofon agik/kapali kaydirin

Ses seviyesini artirmak icin asagi
Baslarken kaydirn

ROG Fusion 11 500 mikrofonlu oyun kulakhgi kablosuz mikrofonlu kulakhgmmizi

kurmak igin:

1. Mikrofonlu kulakligi USB-C® veya USB-C® - USB-A adaptori baglayici araciligiyla
aygitiniza baglayin.

2. Armoury yazilmini http://rog.asus.com adresinden indirip bilgisayariniza yiikleyin.
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TAI NGHE CHOI GAME
TAI NGHE CHOl GAME ROG FUSION 11 500

Cac phu kién kém theo hop
1 Tai nghe chai game ROG Fusion Il 500
1 Doi B6 dém tai nghe ROG Hybrid « 1 Cap ky thuat s6 USB-C®
1 Cép analog 3.5mm + 1T hudng dan khéi dong nhanh
1 Adapter USB-C® to USB-A + 1Théng bédo bao hanh

Yéu cau hé théng
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Két néi internet (dé tai vé phan mém tuy chon)
Céng USB-A hodc USB-C®

M6t s luu y khac

C. Nam van diéu chinh am thanh

Van dé diéu chinh am lugng

Nhan dé bat/tét am thanh vom do

71

. Céng USB-C®

. Gidc cdm &m thanh 3.5mm

. Dén bao LED am thanh vom 40 7.1

Deén béo LED chuyén sang mot

mau dé khi &m thanh vom &0 7.1

dang bat

. Chuyén ddi gitra ché d6 may tinh/
ché& do6 bang diéu khién

. Chuyén déi diéu chinh &m lugng
gitta Tro chai va Chat
Cuén lén dé tang am lugng chat
Cudn xudng dé gidm am lugng

A. BoO dém tai c6 thé thay d6i
B. Micré bat/tat

Bat dau stirdung

Dé thiét lap bé tai nghe tai nghe chai game ROG Fusion 11 500:

1. Cam tai nghe vao thiét bj ctia ban qua dau néi USB-C® hoac adapter USB-C® to
USB-A.

2. Tai phan mém Armoury vé tir http://rog.asus.com sau dé cai dat n6 vao may tinh.
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Notices

Federal Communications Commission Statement
This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful in-
terference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequen-
cy energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
+  Reorient or relocate the receiving antenna.
+  Increase the separation between the equipment and receiver.
«  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Canada, avis d’Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210 du Canada.
Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas créer d'inter-
férences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
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O RFRZBENREXBUITASFEME P E 4% GB/T 26572 MEREBERT ©
X P RFZEEYREDEZIENE— MR PHES 28N GB/T 26572 MERIREERK »
LA A RLETES 2011/65/EU BIFLSE ©
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Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS’ part or other liability, you are entitled
to recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of the basis on which you are
entitled to claim damages from ASUS, ASUS is liable for no more than damages for bodily injury
(including death) and damage to real property and tangible personal property; or any other actual
and direct damages resulted from omission or failure of performing legal duties under this Warranty
Statement, up to the listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in contract, tort
or infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS' suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppli-
ers, and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY
CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3)
SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS
INFORMED OF THEIR POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH
website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

enable proper reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out wheeled
bin indicates that the product (electrical, electronic equipment and mercury-con-

— taining button cell battery) should not be placed in municipal waste. Check local
regulations for disposal of electronic products.

j , DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been designed to

% DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts. DO NOT disas-
semble this product.

Simplified UKCA Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of The Radio Equipment Regulations 2017 (S.I.
2017/1206). Full text of UKCA declaration of conformity is available at https://www.asus.com/
support/.
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for
protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recy-
cle our products, batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to http:/
csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

VCCI: Japan Compliance Statement
VCCI Class B Statement
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KC: Korea Warning Statement

€

R-R-MSQ-RF51

CE Marking

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

q3

"Hereby, ASUSTeK CCOMPUTER INC. declares that this headset is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. "
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Fopayan nuHuA Cnyx6bl TexHU4ecKoi noaaepKu B Poccnn:

BecnnatHbIn defepanbHbIii Homep AN 380HKOB No Poccuu: 8-800-100-2787

Homep ana nonb3osatenei B Mockse: +7(495)231-1999

Bpemsa pa6oTbi: MH-MT, 09:00 - 21:00 (MO MOCKOBCKOMY BpeMeHU)

OduumanbHblie cainTbl ASUS B Poccum:

WWww.asus.ru

www.asus.com/ru/support

Authorized representative in United Kingdom : ASUSTEK (UK) LIMITED
Address: 1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London,

EC3M 6BL, England, United Kingdom

FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  ROG Fusion II 500
Model Number :  ROG Fusion II 500

compliance statement:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.
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Service and Support

Visit our multi-language website at https://www.asus.com/support.
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